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Felicitari pentru cumpararea motorului endo.

Cititi cu atentie acest manual de operare inainte de utilizare pentru instructiuni de
operare, ingrijire si intretinere. Pdstrati acest manual la indemana pentru consultari
viitoare.
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Distantele recomandate de separare intre echipamentele de comunicatii RF mobile si portabile si
aparat.

Aparatul este destinat utilizdrii intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile RF radiate sunt
controlate. Clientul sau utilizatorul aparatului poate ajuta la prevenirea interferentelor
electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentele de comunicatii RF
portabile si mobile (emitdtoare) si aparat, conform recomandarilor de mai jos, in functie de puterea
de iesire maxima a echipamentelor de comunicatii.

Putere de iesire Distanta de separare in functie de frecventa emitatorului

nominald maxima a
emitatorului (W) 150 kHz pana la 80 MHz | 80 MHz pana la 800 MHz (800 MHz pand la 2,5 GHz
d=1,2xp 12 d=1,2xp 2 d=2,3xp 12
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 38 73
100 12 12 23

Pentru emitatoarele normate la o putere de iesire maxima care nu este listatad mai sus, distanta de

separare recomandatd d in metri (m) poate fi estimata prin folosirea ecuatiei aplicabile frecventei

emitdtorului, unde P este puterea de iesire nominald maxima a emitatorului in wati (W) potrivit

producdtorului emitétorului.

NOTA 1 La 80 MHz si la 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru domeniul mai inalt de
frecventa.

NOTA 2 Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea
electromagnetica este afectatd de absorbtia in si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.




Ghid si declaratia producitorului - Imunitate elect

Aparatul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
aparatului trebuie sa se asigure ca este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test t.ie Nivel de testare CEI [Nivel de. Mediu electromagnetic - ghid
imunitate 60601 conformitate

Echipamentele de comunicatii RF portabile|

RF condus3 IEC [3Vrms 3yrms si mobile nu trebuie folosite in apropierea

61000-4-6 1M531kHZ pand la 80 1MSSZkHZ pand la 80 oricdrei componente a aparatului, inclusiv
6 Vrms in benzile |6 Vrmsin benzile  |cabluri, la o distanta care sa fie mai mica
ISM ISM decat distanta de separare recomandatd
3V/m 3V/m calculata prin ecuatia aplicabild la

80 MHz pané la 2,7 |80 MHz péndla 2,7 [frecventa emititorului.
G

RF radiats CEI  [CH? Hz Distantd recomandata de separare
61000-4-3 41, 200 72
385MHz- 5785MHz [385MHz- 5785MHz | P
Specificatile de Specificatiile de d=1,2xP /2 80 MHz pénd la 800 MHz
ltestare pentru testare pentru d=1,2xP /2 800 MHz pénd la 2,5 GHz
IMUNITATEA IMUNITATEA
PORTURILOR DE PE |PORTURILOR DE PE [unde P este puterea de iesire nominala
[CARCASA la CARCASA la maximd a emitatorului in wati (W)
lechipamente de echipamente de conform producatorului emitatorului si d
comunicatii wireless [comunicatii wireless leste distanta de separare recomandata in
RF (A se vedea RF (A se vedea metri (m).

tabelul 9 din CEI tabelul 9 din CEI N . X ;.
60601-1-2:2014) 60601-1-2:2014) Intensitatea cdmpurilor de la emitdtoare

RF fixe, determinata printr-o evaluare a
campurilor electromagnetice de la
amplasament?, trebuie sa fie mai micd
decat nivelul de conformitate in fiecare
domeniu de frecventa®.

Pot aparea interferente in vecinatatea
lechipamentelor marcate cu urmatorul

simbol: (((i)))

INOTA 1 Ur este tensiunea retelei de c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.

NOTA 2 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica domeniul mai inalt de frecventd.

NOTA 3 Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea
electromagneticd este afectatd de absorbtia in si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.

a Intensitatea cdmpurilor de la emitdtoarele fixe, precum statiile de baza pentru telefoane prin radio
(celulare/fara fir) si radiouri mobile terestre, radio amator, transmisii radio AM si FM si transmisii TV,
nu poate fi, teoretic, prezisd cu acuratete. Pentru evaluarea mediului electromagnetic datorat
lemitatoarelor RF, trebuie luatd in considerare o evaluare a campurilor electromagnetice de la
lamplasament. Dacd intensitatea masuratd a cdmpului in locul unde se foloseste aparatul depdseste
nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, aparatul trebuie tinut sub observatie pentru
verificarea functionarii normale. Daca se observa o performanta anormala, este posibil sa fie necesare
masuri suplimentare, precum reorientarea sau relocarea aparatului.

b Peste domeniul de frecventd de la 150 kHz pand la 80 MHz, intensitatea campului trebuie sa fie mai
micd de 3V/m.

Atentie

Asigurati-va ca primiti instructiuni clare privind variatele moduri de folosire
a aparatului, conform descrierii din manualul de operare insotitor. Cele
mai multe probleme de functionare si intretinere apar din cauza ca nu se
acorda o atentie suficientd la masurile de precautie pentru siguranta de
baza si nu sunt preconizate posibilitatile de accidente. Problemele si
accidentele sunt cel mai bine evitate prin prevederea posibilitatilor de
pericol si operarea aparatului in conformitate cu recomandarile
producatorului. Mai intai, cititi foarte bine toate masurile de precautie si
instructiunile legate de sigurantd si prevenirea accidentelor. Apoi, operati
aparatul cu cea mai mare prudentd pentru a preveni avarierea aparatului
sau pentru a preveni vatamarile corporale.

Urmatoarele simboluri si expresii indicd gradul de pericol si vatdmari
corporale care ar putea rezulta in urma ignordrii instructiunilor pe care le
insotesc:

Avertizeaza utilizatorul asupra posibilitatii de vatamari
A AVERTISMENT |corporale extrem de severe sau distrugerea completa a

instrumentului, precum si asupra unor alte daune materiale
inclusiv posibilitatea de incendii.

AATENTIE Avertizeaza utilizatorul asupra posibilitatii de vatamari
corporale usoare sau asupra avarierii instrumentului.

(D Noti de utilizare |Alerteazd utilizatorul asupra unor puncte importante legate
de utilizarea aparatului sau riscul de avariere a aparatului.

Declinarea raspunderii

Producatorul nu va fi responsabil pentru accidente, avarierea aparatului

sau vatamari corporale rezultate din:

1. Reparatii efectuate de personal neautorizat de catre producator.

2. Orice modificari, schimbari sau alterari ale produselor.

3. Utilizarea de produse sau aparate fabricate de alti producatori, care nu
sunt incluse ca aprobate de producator.

4. Intretinere sau reparati folosind piese sau componente altele decat cele
specificate de catre producator si altele decat in starea originala.




5. Utilizarea aparatului altfel decat conform procedurilor de operare descrise in

. o . R Ghid si declaratia pre atorului — i electr icd
prezentul manual sau rezultate din nerespectarea masurilor de precautie
pentru sigurantd si avertismentelor din prezentul manual. Aparatul e.ste de»stinfat utili.zériiin‘mediul E.:I.ectrhomagnetic specificat méijos. Clientul sau utilizatorul
e o e . . aparatulul trebuie sd se asigure ca este utilizat intr-un asemenea mediu.
6. Conditii la locul de munca sau conditii de mediu sau de instalare neconforme
N . . - . N Nivel de testare CEl|Nivel de " . .
cu cele declarate in prezentul manual, cum ar fi surse de alimentare electrica Test de imunitate| conformitate Mediu electromagnetic - ghid
necorespunzétoare. Descarciri Podelele trebuie s fie din lemn, beton sau

. . " > e . : +8 kV de contact  [+8 kV de contact  |dale ceramice. Daca podelele sunt
7. Incendii, cutremure, inundatii, trdsnete, calamitati naturale sau orice alte (e[l)elEcSt;EéletlaéIICgOO- L2Kkv, +4 kv, +8  [£2kV,+4KV,+8 |acoperite cu materiale sintetice,

cazuri fortuite. 42 kV,£15kVinaer  |kV,+15kV in aer Eumtiicri]i?ot;a relativa trebuie si fie de cel
Curent +2kV pentru liniile  [£2kV pentru liniile
tranzitoriu/ de alimentare de alimentare Calitatea curentului de la retea trebuie sa
rlantn.orlu .5:&' electrica lelectrica fie cea a unui mediu tipic comercial sau
- . . .. gleocogCAer' + 1 kV pentru liniile |£ 1 kV pentru liniile [spitalicesc.
A\Iel’tlsmente $| |nterd|ct|| de intrare/iesire  |de intrare/iesire

Supratensiune 0,5 k\./ 51 £1 '.(V +0,5 k\./ 51 £1 '.(V Calitatea curentului de la retea trebuie sd
mod diferential mod diferential

AVertiSment tranzitorie £0,5KV, +1kVsi+ [£0,5KV, +1kVsi+ fie. cea a unui mediu tipic comercial sau
[CE161000-4-5  [2kvV mod comun  |2kV mod comun  [sPitalicesc.

1. Nu conectati aparatul sau nu il folositi cu orice alte aparate sau sisteme. Nu
! 1 ) p i b t cuon p > Goluri de 100 % Ur 100 % Ur Calitatea curentului de la retea trebuie s3
trebuie folosit ca parte integranta a oricdrui alt aparat sau sistem. tensiune (100% goolsde IUr) (100% gol de i}r) fie cea a unui mediu tipic comercial sau
. ) . . . . N i pentru 0,5 cicluri  [pentru 0,5 cicluri  [spitalicesc. Dac utilizatorul aparatului
1t t
2. Prvosiucvat-orul nu va fi respgnsabﬂ pentru accidente, avarierea aparatului, A intreruper! scurte (160 5, ¢y 100 % Us necesit o functionare contin pe durata
vatamari corporale sau orice alte probleme rezultate din ignorarea acestei {ensiune pe liniile [(100% gol de Ur) - |(100% gol de Ur) [intreruperilor din retea, se recomands ca
. dictii de intrare ale pentru 1 ciclu pentru 1 ciclu laparatul s3 fie alimentat de la o surs3 de
interdictii. sursei de 30%Ur(70% gol de [30% Ur(70% gol de [alimentare neintrerupts sau de la o
3. Trebuie folosit3 o diga de cauciuc la efectuarea tratamentului endodontic. alimentare cer ~[Ur) pentru 25/30. |Ur) pentru25/30  loaterie.
) X [ . < 1000-4-11
4. Numai personalul complet instruit si calificat trebuie sd poatd opera aparatul. 1000 100 % U~ (100% gol éoo % Ur(100% gol
. . . . de Ur) pentrt e Ur) pentru
5. Elemente de notat obligatoriu la instalarea aparatului. 250/%8 decli‘duri 250/%8 de cicluri
a. Puneti-l intr-un loc unde nu va fi udat. - - - - - -
i N . ) [Camp magnetic al ICampurile magnetice de frecventd
b. Instalati aparatul intr-un loc unde nu va fi afectat de presiune de aer, frecventei de 3/m 3a/m industriala trebuie s fie la niveluri
2 P fox 2 4 % % . putere (50/60Hz) caracteristice unui amplasament tipic
temperaturd, umiditate, lumind solara directa, praf, sdruri sau componente de e 6100048 dintr-un mediu comercial sau spitalicesc.
sulf.
T . . . .. . INOTA: Ur este tensiunea retelei de c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.
c. Aparatul nu trebuie inclinat, supus la vibratii excesive sau socuri (inclusiv la

transport si manipulare).
d. Nu instalati aparatul in locuri unde sunt depozitate chimicale sau unde pot fi
eliberate gaze.
. Urmati toate specificatiile electrice.
. Elemente de notat obligatoriu inainte de utilizare.
. Verificati toate racordurile de comutare, polaritatea, setarea discurilor,
contoarelor etc. pentru asigurarea cd va functiona corespunzator.
Confirmati ca exista o legdtura corespunzdtoare la pamant.
. Confirmati ca toate cablurile sunt conectate corespunzator.
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CEM

Produsul necesita mdsuri de precautie speciale in ceea ce priveste CEM si trebuie
instalat si pus in functiune in conformitate cu informatiile CEM furnizate.
Aparatul poate fi afectat de echipamente de comunicatii RF mobile si portabile.

ATENTIE

¢ Nu utilizati in apropierea aparatului telefoane mobile sau alte dispozitive care
emit cdmpuri electromagnetice. Poate duce la functionarea incorectd a
aparatului.

e Aparatul a fost testat si inspectat temeinic pentru asigurarea unei performante
si a unei functiondri corespunzatoare!

e Aparatul nu trebuie folosit in apropiere de sau stivuit cu alte echipamente, iar
daca utilizarea in apropiere de sau stivuit cu alte echipamente este necesara,
trebuie tinut sub observatie pentru a verifica functionarea normala in
configuratia in care va fi utilizat.

Ghid si declaratia pr ului - Emisii electi

IAparatul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
aparatului trebuie sa se asigure ca este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test de emisii Conformitate Mediu electromagnetic - Ghid
Aparatul foloseste energie RF numai pentru functiile sale
Emisii RF Gn 1 interne. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte joase si nu
CISPR11 upa prezintd probabilitatea de a cauza vreo interferentd la
nivelul echipamentelor electronice invecinate.
Emisii RF
B
cisPR 11 Clasa
Emisil armonice Clasa A Aparatul este adecvat pentru utilizarea in toate cladirile
CEI 61000-3-2 inclusiv in rezidentiale conectate direct la reteaua
electrica publica de joasa tensiune cu cerinte specifice.
Fluctuatii de tensiune/
lemisii de scintilatie Conform
CEI 61000-3-3

d. Luati in calcul ca utilizarea simultana a mai mult de un instrument sau
dispozitiv poate crea o situatie periculoasa sau poate conduce la un
diagnostic gresit.

e. Reconfirmati siguranta circuitelor sau sistemelor externe conectate
direct la pacient

7. Elemente de notat obligatoriu la utilizare.

a. Nu folositi niciodata aparatul pentru tratament sau diagnosticare mai
mult decat este necesar sau pentru un timp mai lung decat necesar.

b. Fiti constant vigilenti si urmariti pentru conditii anormale atat la nivelul
aparatului, cat si la nivelul pacientului.

c. Trebuie concepute masuri adecvate, cum ar fi oprirea aparatului, pentru
protejarea sigurantei pacientului in caz de orice anomalii la nivelul
aparatului sau pacientului.

d. Asigurati-va cd pacientul nu manipuleaza, nu umbla la aparat.

Interdictie

Indica cand sa nu folositi aparatul.

1.

Interferentele electromagnetice pot produce functionarea anormald,
aleatorie sau chiar periculoasa a aparatului. Trebuie inchise telefoanele
celulare, transmitdtoarele-receptoare, telecomenzile si toate celelalte
dispozitive care transmit unde electromagnetice din cladire.

. Instrumentele care produc zgomote electrice considerabile, cum sunt

bisturiele electrice pot duce la o functionare anormald a aparatului.
Opriti aparatul inainte de a folosi orice instrumente care produc zgomote
electrice.

. Nu folositi echipamentul la pacienti care au implantate stimulatoare

cardiace sau defibrilatoare cardioverter implantabile (ICD).

. Nu conectati aparatul sau nu il folositi cu orice alte aparate sau sisteme.

Nu trebuie folosit drept componenta integrantd a oricarui alt aparat sau
sistem. Producatorul nu va fi responsabil pentru accidente, avarierea
aparatului, vatamari corporale sau orice alte probleme rezultate din
ignorarea acestei interdictii.

. Nu folositi aparatul in sali de operatie.
. Canalele blocate nu pot fi masurate cu acuratete.



Destinatia utilizarii

Aparatul este un aparat suplimentar in tratamente pe canale radiculare, care poate
ajuta stomatologii sd dea o forma mai standard canalului radicular in timpul
tratamentelor pe canalele radiculare, in baza tehnologiei de comanda
microelectronicd. Aparatul contribuie la reducerea intensitatii muncii stomatologului.

Reactii adverse

Nu exista reactii adverse cunoscute.

Identificarea pieselor si accesorii

Piesa de mana motor

Panou de operare
Afisaj cu cristale lichide

i -1
P — ;T—LED»uri de incdrcare
Baza de incircare )
Adaptor Baterie
e *Piesd de mana la interiorul motorului

Simbol

Avertisment

>

Atentie

Notd de utilizare

~
m

Marcaj CE (0197)

Producdtor

Reprezentant pentru
Uniunea Europeanad

Consultati manualul de
utilizare

Echipament de clasa Il

Piesd aplicata de tip B

Eliminare speciala a
deseurilor de echipamente
electrice si electronice

A S

Numai pentru utilizare la
interior

1 (1|0 |5

Curent continuu

.
.

Numai pentru utilizare la
interior
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X
m
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Numdr de catalog

Fragil

Limite de temperatura

Numar de serie

Q) |

Limita de presiune
atmosferica

ISR

Limitd de umiditate

motor

N 3% |A se evita surse de c3ldurs
/'Y A se evita lumina solara N [ -
() si de radiatii
Intrerupator principal sau
ON/OFF  |buton de pornire/oprire




Descriere tehnica

[Specificatiile pot face obiectul modificarilor fara notificare datorita

imbunatatirilor.]

Unitate principala:

Clasificare

Siguranta conform CEl 60601-1, CEI
60601-1-2
Directiva europeana 93/42/CEE lla

Grad de protectie la socuri
electrice

Piesa aplicata de tip B

Grad de protectie (CEl 60529)

IPX 0

Mod de functionare

Continua

Vitezd de functionare libera a
piesei de mana a motorului

125~ 625 rpm

Cuplu nominal

0,6 ~3,9N.cm

Adaptor

Tensiune nominala de intrare

c.a. 100~ 240V

Frecventa 50/ 60 Hz
Consum de curent electric 20VA
lesire 10V 1,5A
incarcati bateria

Tensiune c.c. 3,7V
Capacitate 1200mAh

Utilizare

Conditii de functionare pentru unitatea principala si
adaptor

Temperatura: -5°C pana la +40°C
Umiditate relativd: 20% pana la 80% RH (fara condens)
Presiune atmosferica: 86 pana la 106 kPa

Pregatire
incércarea bateriei

1. Conectati cablul adaptorului la baza de incarcare si inserati-l. Se va
aprinde LED-ul verde.

. Introduceti piesa de mand in baza de incdrcare pana la capat. Se va
aprinde LED-ul galben de incdrcare pentru a indica inceperea incarcarii.
Durata de incdrcare este de circa 300 de minute.
ncércati bateria imediat ce indicatorul de energie al bateriei ajunge la
ultima bara

N

* %

*

Daca este stins indicatorul verde de incarcare si este aprinsa lampa
verde, este posibil ca bateria sa fie incarcata complet sau ca piesa de
mana sa nu fie conectata la baza de incarcare.

/N\ ATENTIE

Bateria nu este incarcata la expedierea aparatului din fabrica si
trebuie incarcata inainte de folosirea aparatului.

Nu trageti sau nu smuciti cablul la deconectarea adaptorului. Apucati
intotdeauna de conectori.

Numadrul de bare arata cata energie a ramas in baterie.
Reincarcati bateria cdnd a mai ramas numai o bara.

FT ] o (] == (i

Daca bateria este aproape de epuizare, piesa de mana se opreste singurd
dupi circa 20 de secunde. Incércati bateria cat mai curand posibil.

]



Dacd bateria este foarte slaba si se aplicd o sarcina mare pe pild, se poate opri
motorul sau se poate opri aparatul. Este pentru siguranta. Este posibil sa nu aiba
suficienta energie pentru o functionare a motorului la o stabilitate suficienta.

Conectarea si deconectarea contra unghiului

a. Conectare

Contra unghiul poate fi conectat in 6 pozitii reglabile ale capului. Aliniati
stifturile de pozitionare ale contra unghiului la fantele de pozitionare ale piesei
de mand motorizate si inserati capul pana ce face clic.

b. Deconectare
La scoaterea contra unghiului, trageti-I drept in sus.

/A AVERTISMENT

La atasarea si detasarea contra unghiului, opriti mai intai alimentarea
electrica. Verificati daca contra unghiul este asamblat si asigurat pe
piesa de mana a motorului.

Inserarea si scoaterea pilei.

a. Inserarea pilei
Inserati pila in mandrina pana ce se opreste.
Rotiti usor pila pana ce se cupleaza la mecanismul cu clichet.
Tmpingeti induntru pentru clic.
b. Scoaterea pilei
Apdsati tasta si trageti pila.

A\ AVERTISMENT

La atasarea si detasarea pilei, opriti mai intdi alimentarea electrica.
Dupa blocarea pilei in pozitie, trageti usor de pild pentru asigurarea
ca sta ferm instalata.

/\ ATENTIE

Curatati intotdeauna tija pilei care urmeaza sa fie instalatd. Patrunderea
murdariei in mandrina va duce la deteriorarea fortei de strangere.

Depanare

Dacad aparatul nu pare sa functioneze corespunzator, utilizatorul trebuie sa
incerce mai intai sa il verifice si sa il regleze.
* Daca utilizatorul nu poate verifica el insusi aparatul sau daca aparatul nu
functioneazd corespunzator dupa reglare sau dupa finlocuiri de piese,
utilizatorul trebuie sa contacteze distribuitorul local sau producdtorul.

Problema

Puncte de verificare

Raspuns

Nu porneste.

Verificati incarcarea bateriei.

Incarcati bateria.

Verificati instalarea bateriei.

Instalati bateria corespunzator.

Motorul porneste, dar se
opreste imediat.

Ati tinut apasat
lintrerupatorul principal mai
mult de 1 secunda?

Dacd tineti intrerupétorul
principal apdsat mai mult de 1
secundd, motorul va functiona
numai cat este apasat butonul
si se va opri imediat la
eliberarea butonului. Motorul
va functiona fara sa se opreasca
daca eliberati butonul in mai
putin de 1 secunda.

Motorul isi inverseaza
directia de rotatie prea
repede.

Verificati setarea pentru
inversarea cuplului

Mariti setarea pentru
inversarea cuplului.

Piesa de mana nu merge
in directia inversa de
rotatie.

Este prea mare setarea
pentru inversarea cuplului?

Reduceti valoarea de inversare
a cuplului.

Aparatul se opreste
singur.

A fost lasat neutilizat un
timp indelungat?

Probabil s-a activat oprirea
automata. Apdsati
lintrerupatorul principal ca sa il
reporniti.

Bateria este descarcatad.

Incarcati imediat bateria.

Se poate intdmpla dacd
bateria este descarcata si
aplicati pe pild o sarcind
mare.

Incarcati imediat bateria.

Verificati instalarea bateriei.

Instalati bateria corespunzator.




Eliminarea dispozitivelor medicale

Orice dispozitive medicale posibil contaminate trebuie mai intai
decontaminate de medicul responsabil sau institutia medicala si apoi
eliminate de un agent autorizat si calificat pentru manipularea deseurilor
medicale si industriale.

Bateria reincdrcabila trebuie reciclata. Piesele metalice ale aparatului
trebuie eliminate ca deseuri metalice. Materialele sintetice,
componentele electrice si placile de circuite imprimate trebuie eliminate
ca deseuri electrice. Materialele trebuie eliminate conform
reglementdrilor legale nationale relevante. Consultati firme specializate
de eliminare. Intrebati autoritatile locale care sunt firmele locale de
eliminare a deseurilor.

Service

Aparatul poate fi reparat si servisat de catre producator.

Operare

Operatii de baza

© Numarul programului
 Directie de rotatie

© Energie baterie

© Reglaj vitezd

@ Setare inversare cuplu
@ Cuplu curent

(1] intrerupétor principal
@ Buton de programe
© Buton de selectare
@ Buton de reglare

1. Porniti aparatul: Apasati intrerupatorul principal.
Va apdrea afisajul de standby.

* Aparatul se opreste singur automat dacd nu este utilizat 3 minute.

2. Selectati programul: Apdsati butonul de programe.

* Aveti 5 programe continue pentru pile rotative si 1 program de miscare
alternativa pentru pile rotative.

3.Urmati instructiunile de utilizare ale producatorului pentru pilele
endodontice.

4.Valorile de cuplu si vitezd pot fi modificate de producatorii pilelor fara
notificare. Prin urmare, trebuie verificate valorile prestabilite inainte de
utilizare.

5.Valorile de cuplu indicate pe afisaj sunt de acuratete si de incredere
numai dacd contra unghiul este intretinut si lubrifiat corespunzator.



6. Porniti motorul: Apasati iar intrerupatorul principal.

# Cand porneste piesa de mand a motorului, bara de cuplu indica cuplul actual.

* Daca tineti apdsat intrerupatorul principal cand porniti motorul, motorul va
functiona numai cat este apasat butonul si se va opri imediat la eliberarea
butonului.

* Daca, in timpul functiondrii, sarcina atinge valorile-limita prestabilite de
cuplu, piesa de mana a motorului se va roti automat in directia inversa. La
reducerea sarcinii, piesa de mana cu motor revine automat la miscarea
normald de rotatie inainte.

(D Nota de utilizare
La miscare alternativd, functia automata de mers invers este dezactivata|
a. Opriti motorul: Apasati iar intrerupatorul principal.
b. Inversare: Apdsati butonul de reglare

* Apasati butonul de reglare pentru a schimba directia de rotatie a pilei
(dacd motorul este oprit sau in functiune) si va fi afisatd directia actuala
de rotatie a pilei. /F) indic3 rotatia fnainte, (R indic3 rotatia inapoi.

(D Notd de utilizare
Numai sistemele continue de pile rotative pot schimba directia;
sistemele de miscare alternativd nu pot schimba directia.

Setari
1) Vitezd de rotatie, inversare cuplu

’—ng f?—[?g—'& Selectati un numar de program pentru afisajul in
s standby apasand pe butonul de programe.
P1 B om Seati
m Al P Apasatl butc_)_nul d_e sglectare pentru a alege una
o | |dintre functiile principale.

P1 { |Apasati butonul de reglare pentru modificarea
oo |nEa fre B
- ] [setarii.

* Afisajul va reveni in cel de standby daca nu este apdsat niciun buton timp
de 2 secunde.

* Setdri de viteza: 125-625 rpm

* Setadri de inversare a cuplului: 0,6-3,9 Ncm

intretinere si verificari

Verificare periodica

* Tntretinerea si verificarea sunt considerate in general responsabilitatea si
obligatia utilizatorului. Daca, din orice motive, utilizatorul nu isi poate
executa aceste indatoriri, se poate adresa unui tehnician de service
calificat pentru dispozitive medicale. Contactati distribuitorul local sau
producdtorul pentru detalii.

* Tnlocuiti piesele enumerate in Lista de piese dupi cum este necesar, in
functie de gradul de uzura si timpul de utilizare.

* Aparatul trebuie verificat la 6 luni in conformitate cu urmatoarele
elemente de intretinere si verificare.

Elemente de intretinere si verificare

1. Verificati daca bateria consuma curent prea repede.

2. Verificati dacd aparatul porneste la apasarea intrerupatorului principal.
Dupa pornirea aparatului, verificati dacd motorul porneste si se opreste
la apasarea intrerupatorului principal. Verificati daca aparatul se
opreste la apdsarea intrerupatorului principal cat timp este apdsat
butonul de selectare.

3. Verificati dacd se schimba numarul programului de la M1 la M6 la
apasarea butonului de programe.

4. Verificati daca pot fi modificate setdrile pentru fiecare memorie.

* Pentru reparatii, contactati distribuitorul local sau producatorul.

Durata de viata utila

Durata de viata utila a aparatului este de 5 ani de la data expedierii, cu
conditia sa fie verificat si intretinut periodic si corespunzator.



inlocuirea bateriei /\ ATENTIE

* Tnlocuiti piesele dup& cum este necesar, in functie de gradul de uzuré si Inversarea cuplului trebuie setata in functie de canal si pild.
timpul de utilizare. Daca inversarea cuplului pare ca se activeaza prea des, mariti
Tnlocuiti bateria cand incepe sé piarda energie relativ repede dupé o valoarea.

incarcare completa.

Bateria va dura aproximativ 1 an in conditii normale de utilizare. 2) Calibrare

a. Apasati butonul de selectare 2 secunde pentru a intra in interfata de setari.
b. Apasatiiar butonul de selectare pentru a alege functia de calibrare sau

1. Scoateti aparatul de sub tensiune. Glisati capacul bateriei si scoateti-I. CAL ECRAN
2. Scoateti bateria veche si decuplati-o. c. Dacd ati selectat functia de calibrare, apasati butonul de reglare pentru
3. Conectati bateria noud si introduceti-o in compartimentul de baterie. aincepe procedura de calibrare.
Eliminati bateriile litiu-ion in manierd ecologica si in conformitate * La finalizarea procedurii de calibrare, se opreste rotatia si afisajul revine
strictd cu reglementarile locale. in cel de standby.
4. Instalati la loc capacul compartimentului.
Aveti grija sd nu ciupiti cablul bateriei la instalarea capacului. [ A ATENTIE )
lh ATENTIE Mesajul de EROARE indica faptul ca dispozitivul nu functioneaza

corespunzator. Contactati distribuitorul local sau direct fabrica

Folositi numai bateria conceputa pentru dispozitiv. Alte baterii pot pentru asistents.

produce supraincalzire.
Nu folositi baterii care prezinta scurgeri, sunt decolorate sau dacd li e
s-a decojit eticheta. Se poate supraincalzi.

(O Nots de utilizare

Daca vreti sa opriti in orice moment procedura de calibrare, opriti
alimentarea electrica.

Calibrati de fiecare datd cand lubrifiati contra unghiul sau cand e

Depozitare . ) . ) el e s

inlocuit dupa sterilizare sau cel putin o datd pe saptamana
Conditii la transport si depozitare pentru unitatea principald si adaptorul de c.a.: (Lubrifierea contra unghiului, curétare, dezinfectare si sterilizare - a
Temperatura: -10°C pana la 55°C se vedea manualul de operare al contra unghiului).
Umiditate relativa: mai putin de 93% RH (fara condens) Nu atingeti sau nu aplicati sarcina pe mandrina contra unghiuluiin
Presiune atmosfericd: 50 pand la 106 kPa | timpul calibrarii. )

* A nu se expune la lumina solard directd frecvent sau timp indelungat.

* Daca nu este utilizat un timp indelungat, asigurati-va ca functioneaza
corespunzator inainte de utilizare.

* Scoateti intotdeauna bateria inainte de a depozita sau expedia aparatul.

3) Ecran (pentru dreptaci sau stangaci)
Cu functia de ecran selectatd, apdsati butonul de reglare pentru
setarea afisajului pentru utilizatori dreptaci sau stangaci. Afisajul se
intoarce cu susul in jos pentru utilizatori stangaci.



Sterilizare, piese de schimb si depozitare

Autoclavarea contra unghiului

Autoclavati contra unghiul dupa utilizare pe fiecare pacient.

[ A\ AVERTISMENT J

/\ ATENTIE

Recomandare: 134°C (273,2°F) timp de cel putin 5 minute in pungd
de sterilizare sau 121°C (249,8°F) pentru cel putin 35 de minute in
punga de sterilizare.

Timp minim de uscare dupa sterilizare: 10 minute.

Nu autoclavati niciodata piesa de mana a motorului.

@ Temperatura de autoclavare si uscare nu trebuie sd depdseasca niciodata

135°C/ 275°F.

® Scoateti pila din contra unghi inainte de autoclavare.
@ Curatati tot foarte bine Tnainte de autoclavare. Orice chimicale sau

materii strdine lasate pe aparat il pot face sa functioneze defectuos sau
pot produce decolorari. Curatati si lubrifiati contra unghiul inainte de
autoclavare.

® Pentru sterilizarea pilelor, urmati recomandarile producatorului. Tnainte

de autoclavare, curatati si lubrifiati contra unghiul.
Scoateti contra unghiul de pe motor. Puneti duza speciala pe spray.
Tnmuiati o bucata de tifon in etanol, stoarceti-l si apoi stergeti contra

unghiul cu el. <
A\ AVERTISMENT

Nu uitati sa autoclavati contra unghiul dupa fiecare pacient.

A NOTA

Autoclavarea contra unghiului

Acoperiti contra unghiul cu o bucata de tifon sau alta carpa
adecvata. Introduceti duza de pulverizare in capatul de cuplare al
contra unghiului si pulverizati 2 sau 3 secunde.

Folositi tifon etc. si stergeti excesul pulverizat de pe exteriorul contra unghiului.

o Agitati intotdeauna spray-ul de doud sau trei ori inainte de utilizare.

o Si folositi sprayul in pozitie verticala.

¢ Piesa de mand a motorului se poate avaria daca atasati contra unghiul fara a
permite scurgerea mai intai a excesului de spray.

Dupa curatarea si lubrifierea contra unghiului, puneti-I drept pe o bucata de
tifon ca sa se scurga tot excesul de spray. Apoi puneti-l intr-o punga si
autoclavati-l.

Se recomanda ca aparatul sa fie autoclavat in punga de sterilizare
(impachetat) sau in dispozitive similare.

Stergeti cu etanol

Componente sterilizate cu etanol: piesa de mana a motorului, baza de
incdrcare.

Tnmuiati o bucata de tifon in etanol, stoarceti-l si apoi stergeti aceste
componente cu el.

Nu stergeti niciodatd componentele cu orice alta solutie in afard de etanol.
Alte solutii pot produce fisuri si decolorari.

Nu stergeti niciodatd componentele cu o bucata de tifon excesiv de uda cu
etanol. Se poate prelinge la interiorul aparatului si l va deteriora. Aveti grija
in special in jurul mufelor de conectare pentru cablul de transmisie.

Evitati deversarea de solutii chimice folosite pentru tratamente pe piesa de
manad a motorului, baza de incarcare, contra unghi si alte componente.
Aceste substante chimice pot deteriora, deforma sau decolora plasticul si
metalul. Dati dovada de un plus de prudenta si evitati deversarea de
formocresol (FC) si hipoclorit de sodiu pentru ca sunt foarte puternice.
Stergeti intotdeauna orice substante chimice deversate. (Unele substante
chimice pot Idsa urme chiar daca sunt sterse imediat).

/A AVERTISMENT

Acoperiti capul contra unghiului cu tifon ca sd nu va sara spray in
ochi.

Tineti sprayul si contra unghiul ferm. Altminteri, presiunea sprayului
poate sa faca sd va sard contra unghiul din mana.

/\ ATENTIE
Aparatul este extrem de fierbinte imediat dupd autoclavare. A nu se
atinge cel putin 10 minute.
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